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1 кнопка спуска затвора
2 кнопка выключения питания и переключения режимов
3 LCD дисплей 
4 Слот для карты памяти SD
5 крышка аккумуляторного отсека
Две батареи типа ААА

Совместимые операционные системы
Камера GoPro совместима с операционными системами Microsoft® ME/2000/XP VISTA or Mac OS 9.1/10.1/10.2+

Кнопка выключения питания и переключения режимов (2)

С помощью кнопки, расположенной на лицевой стороне камеры кнопка POWER/MODE (2), вы можете включить/ отключить камеру или изменить режим, когда камера включена.
Включение камеры производится кратковременным нажатием кнопки (2)

Выключение камеры производится нажатием и удержанием в течение 2 секунд кнопки (2)
Кнопка спуска затвора (1)

Кнопка спуска затвора, расположена в верхней части камеры, служит для съёмок фотографий и видео. В режиме SET, кнопка обеспечивает выбор параметров. 
Видеосъёмка 
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Включите камеру, нажав кнопку POWER/MODE (2)
Камера начнёт работу в режиме видео по умолчанию.

Нажмите кнопку спуска затвора (1), чтобы начать запись видео. Во время видеозаписи начнёт мигать красный световой сигнал.
Нажмите кнопку спуска затвора (1) для остановки записи видео или камера автоматически прекратит запись, когда память будет заполнена (56 минут, при использовании карты памяти  SD на 2Gb).
Использование автотаймера
[image: image3] .

Нажимайте кнопку (2), пока  вы не увидите значок автотаймера, затем нажмите кнопку спуска затвора (1).
Нажмите кнопку спуска затвора (1) и камера начнёт делать фото каждые 10 секунд.

Режим фото « Фото каждые 2 секунды»  Мигающий режим
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Нажмите кнопку POWER/MODE (2)

Нажимайте кнопку (2), пока не увидите мигающий значок камеры. Это означает , что вы находитесь в режиме « Фото каждые 2 секунды» . Для остановки нажмите кнопку (1).
Используя карту памяти SD на 2Gb, вы можете сделать приблизительно 1940 фотографий с полностью заряженным аккумулятором или батарейками, прежде чем карта памяти будет заполнена.
Режим фото 
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Нажмите кнопку POWER/MODE (2)

Нажимайте кнопку (2), пока не увидите значок камеры (не мигающий).

Нажмите кнопку (1) для того, чтобы сделать фото.

Режим тройного фото
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 Включите камеру и нажмите кнопку POWER/MODE (2).

Нажимайте кнопку (2), пока не увидите иконку тройного фото на внешней стороне дисплея. Нажмите кнопку (1) , чтобы сделать 3 последовательных снимка.
Удаление всех фотографий 
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Нажимайте кнопку POWER/MODE (2), пока не увидите значок «удаление всех фотографий», 3 перечёркнутых квадрата.
Нажмите кнопку (1) для удаления всех фотографий.  Значок на дисплее начнёт мигать через 5 секунд.  Если вы нажмёте кнопку (1) ещё раз во время мигания значка,  вы удалите все фотографии с камеры.  Если вы не будете делать ничего во время мигания значка, фотографии не удаляться и камера вернётся в режим однократных фото.
Удаление только последней фотографии.
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Нажимайте кнопку POWER/MODE (2) пока не увидите значок «Удалить последнюю» (Delete last).
Нажмите кнопку (1) для удаления последней фотографии.

Перенос фотографий и видеофайлов на ваш компьютер.

Подключите камеру к вашему компьютеру, используя USB кабель, находящийся в комплекте. Включите камеру, нажав кнопку POWER/MODE (2).

В системе WINDOWS, двойным нажатием откройте «Мой компьютер» и вы увидите значок «Съёмный диск». Если вы не увидите этот значок, закройте папку «Мой компьютер», затем снова войдите в неё, значок «Съёмный диск» должен появиться.
Двойным щелчком откройте «Съёмный диск». Затем двойным щелчком откройте папку "DCIM".  Затем двойным щелчком откройте папку “100GOPRO”. Фотографии и видеофайлы будут находиться в папке “100GOPRO”. 
Выделите изображения или видеофайлы и перетащите их в выбранную вами папку, или двойным щелчком откройте их для просмотра.

Для пользователей ОС MAC: Просто включите камеру,  подключите к  MAC  с помощью  USB кабеля и MAC OS распознает камеру или как запоминающее устройство хранения или внешний жёсткий диск.
Настройки камеры.
Нажимайте кнопку POWER/MODE (2), пока не появится иконка SET.

Нажмите кнопку (1) , чтобы войти в меню установок.
Нажмите кнопку POWER/MODE (2), чтобы переключиться на другой режим.

Установка настроек. 
Вы можете  запрограммировать камеру, чтобы она включалась в одном из режимов видео, режим фото, режим « Фото каждые 2 секунды» , режим тройного фото.
F- режим видео ( имеется в виду F “Filming”)
P- режим фото

3 -режим тройного фото 
PES- режим « Фото каждые 2 секунды».
Нажимая кнопку (1) вы можете переходить от одного режима к другому, чтобы сохранить или  перейти в нужный режим нажмите POWER/MODE ( 2).
Установка частоты во время съёмки.
Данная установка может влиять на качество ваших фото и видео, в случае, если вы не установили режим соответствующий вашему региону.
В Северной Америке, Центральная и Южная Америка, пожалуйста, установите вашу частоту в 60Hz. 
Если Вы находитесь в Европе, Японии, Океании, и Азии, пожалуйста, установите вашу частоту в 50Hz. 

Нажимайте кнопку (1)  чтобы выбрать нужный параметр, затем нажмите кнопку POWER/MODE (2), чтобы сохраниться и перейти к следующему режиму.
NTSC/PAL подключение к телевизору.
Данная настройка является средством управления при просмотре ваших видео при воспроизведении его на телевизоре.

NTSC- подключение для просмотра видео на NTSC телевизоре (Северная Америка)
PAL- подключение для просмотра видео на PAL телевизоре ( весь мир, кроме Северной Америки).

Нажимайте кнопку (1) чтобы выбрать нужный параметр, затем нажмите кнопку POWER/MODE (2), чтобы сохраниться и перейти к следующему режиму.

Режим высокой/низкой чувствительности записи звука во время видеосъёмок (HI/LO)

Камера имеет два уровня чувствительности записи видео, низкий (LO) и высокий(HI).
Высокий (HI) – данная настройка подходит для записи при нормальном использовании и  низком уровне вибрации.
Низкий (LO)- данная настройка подходит для записи хорошего звука и видео во время высоких вибраций , при креплении к рулю велосипеда, креплению к автомобилю, мотоциклу и т.д.
Съёмка в нормальном/перевёрнутом положении. (UP/ DOWN)
Если у вас есть необходимость установить вашу камеру вверх тормашками, чтобы получить хорошие фотографии или видео, вы можете запрограммировать камеру, для того чтобы сохранить ваши фото или видео в правильном положении, когда вы будете просматривать их на вашем компьютере или телевизоре. Данная установка позволяет сохранять фотографии и видео в нормальном положении.
UPD – Съёмка в перевёрнутом положении.

UP – съёмка в обычном положении.
Нажимайте кнопку (1), чтобы выбрать между UP/UPD , затем нажмите кнопку POWER/MODE (2), чтобы сохранить выбранный параметр и перейти к следующей настройке.

Выбор фото по времени через 2 или 5 секунд.

Вы можете запрограммировать вашу камеру делать фото каждые 2 или 5 секунд, с помощью настройки «Фото каждые Х секунды». Когда вы видите значок P2, это значит, что фото будут осуществляться каждые 2 секунды, с помощью меню настроек вы можете переключить частоту фотографий на каждые 5 секунд Р5, нажав кнопку (1).
Нажмите кнопку (1), чтобы выбрать режим, затем нажмите кнопку POWER/MODE (2), чтобы сохранить параметр.

Таймер автоматического отключения.

Вы можете запрограммировать вашу камеру, чтобы она отключалась каждые 60,120 ,300 секунд или установить автоматическое отключение камеры. Нажимая кнопку (1) выберите временной интервал отключения либо автоматическое отключение, чтобы сохранить и перейти в следующий режим нажмите кнопку POWER/MODE (2).
ESC- нажмите кнопку (1) , чтобы выйти из меню установок. Для сохранения параметров и перехода к первому пункту установок нажмите кнопку POWER/MODE (2).
Проблемы во время съёмки.

Низкий заряд батареи: Когда батарея разряжена, LCD дисплей начнёт мигать и камера автоматически отключится.

Выбор батарей: Используйте перезаряжающиеся NiMH или литиевые батареи для максимального срока службы аккумулятора. Используйте литиевые батареи типа ААА для максимального срока службы аккумулятора при очень холодных температурах.
Использование в холодную погоду: Очень важно использовать литиевые батареи типа AAA  в холодную погоду, поскольку на них не воздействует холодная температура. Другие типы батарей быстро будут терять мощность, и не будут работать должным образом при холодной погоде.
Короткие видео:  Если ваша камера делает ваше видео короче, чем вы ожидали, значит заряд батарей слишком низкий, и камера автоматически сохраняет видео, прежде чем батареи полностью разряжаются.
Смотрите ваши GoPro фото и видео на телевизоре.

ВАЖНО!!!
Убедитесь в том, что ваша камера правильно подключена к NTSC или PAL или в том,  ваша камера несовместима с вашим телевизором.
Правильное подключение NTSC/ PAL к вашему телевизору.

Выберите следующее на вашем телевизоре:

NTSC- подключение для просмотра видео на NTSC телевизоре (Северная Америка)

PAL- подключение для просмотра видео на PAL телевизоре (весь мир, кроме Северной Америки).

1. Включите камеру.

2. Нажимайте кнопку POWER/MODE (2), до появления значка SET.
3. Нажмите кнопку спуска затвора  (1) для того чтобы войти в режим установок.
4. Нажимайте кнопку POWER/MODE (2),пролистывая функции , пока не увидите значок NTSC или PAL.
5. Нажмите кнопку спуска затвора  (1) для того чтобы выбрать между NTSC или PAL, затем нажмите POWER/MODE (2), для сохранения нужного режима.
6. Нажимайте кнопку спуска затвора(1) , пока не увидите значок ESC , нажмите POWER/MODE (2), для выхода в меню установок.
Теперь камера настроена правильно для одного из двух телевизионных режимов NTSC или PAL.
Шаги для просмотра фото и видео на телевизоре.

1. Подключите камеру к разъёму RCA на вашем телевизоре.

2. Включите камеру, первое фото или видео отразится на экране вашего телевизора.

3. Нажмите кнопку POWER/MODE для переключения на следущую фотографию или видео.
4. Нажмите кнопку спуска затвора (1), для возврата к предыдущей фотографии или видео.
Удаление фотографий и видео через телевизор.

1. если во время просмотра фотографий или видео, вы решите удалить его, то нажмите и удерживайте кнопку POWER/MODE в течение 3 секунд, для его  извлечения.
2. Следуйте инструкции, которая отразится на экране вашего телевизора. Нажмите кнопку спуска затвора (1) для подтверждения удаления, либо нажмите POWER/MODE для отмены удаления.

3. Нажмите кнопку спуска затвора (1) снова дважды для подтверждения удаления, либо POWER/MODE для отмены удаления.
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